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EXEMPLA STAROTESTAMENTALNYCH KOBIET
W INTERPRETACJI PRIMA CLEMENTIS

Czytajac List do Kosciola w Koryncie $w. Klemensa Rzymskiego mozna
odnies¢ wrazenie, ze gtownymi sprawczyniami kryzysu we wspolnocie ko-
rynckiej byly tamtejsze chrzescijanki. List rozpoczyna si¢ od praescriptum,
czyli rodzaju wstgpu zawierajacego podstawowe dane dotyczace autora, adre-
sata 1 pozdrowienie:

,,Kosciot Bozy w Rzymie do Kosciota Bozego w Koryncie, do tych, ktorzy
zostali powotani i u§wieceni w woli Bozej przez Pana naszego Jezusa Chrys-
tusa: Niechaj Bog wszechmogacy uzyczy wam przez Jezusa Chrystusa taski
i pokoju w obfitosci!”!.

Z przytoczonych stow wynika, ze autor kieruje swoj Lis¢ nie do jakiej$ czgsci
wspolnoty korynckiej, ale do wszystkich wierzacych, ktorzy ja tworza. Do
nich pisze o buncie

»wstretnym i bezboznym, ktéry winien by¢ czyms§ catkiem obcym dla wybra-
nych Boga, a ktory wzniecito wérod was kilku samowolnych zuchwalcow™.

Biskup Rzymu odwotuje si¢ nastgpnie do chwalebnej przesztosci wspol-
noty, opisujac stato$¢ wiary poszczegdlnych jej cztonkow, rozwage, poboz-
nos$¢, dobroé, goscinnos¢ i wiedzg®. W odniesieniu do poczatkéw gminy ko-
rynckiej autor wzmiankuje expressis verbis dwa jej stany: mtodziez i kobiety.
Gdy chodzi o wiernych korynckich plci zefiskiej, stwierdza:

,Napominali$cie tez kobiety, by wypelnialy wszystkie swe obowiazki z su-
mieniem nieskazitelnym, §wigtym i czystym, okazujac nalezna mito$¢ swoim

" Ks. dr hab. Waldemar Turek — professore invitato na Pontificia Universita Urbaniana w Rzy-
mie, pracownik Sekretariatu Stanu Stolicy Apostolskiej; e-mail: turek@tiscalinet.it.

! Clemens Romanus, Epistula I ad Corinthios, Praescriptum, ed. E. Prinzivalli — M. Simonetti,
w: Seguendo Gesu, Testi Cristiani delle Origini (= TCO) 1, Milano 2010, 180, thum. A. Swiderkéwna,
w: Pierwsi swiadkowie, BOK 10, Krakow 1998, 51.

2Tamze I 1, TCO 1, 180, BOK 10, 51. Wigcej informacji na temat owego buntu por. N. Widok,
Droga dqzenia do swietosci wedtug Klemensa Rzymskiego, VoxP 32 (2012) t. 57, 721-722.

3 Por. Clemens Romanus, Epistula I ad Corinthios 12, TCO 1, 180.182, BOK 10, 51.
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me¢zom. UczyliScie je, jak maja rzadzi¢ wlasnym domem w sposob $wiety

i z wielka roztropnoscia nie uchylajac si¢ nigdy od regul postuszenstwa™.

Przytoczone powyzej oraz inne wypowiedzi z Prima Clementis, ktore zo-
stang wskazane w dalszej czg$ci niniejszego artykulu, swiadczylyby — zda-
niem niektorych wspotczesnych badaczy — o tym, ze kryzys wspdlnoty ko-
rynckiej zostal wywotany przede wszystkim przez tamtejsze kobiety. Zdania
specjalistow roznia si¢ nieco od siebie w tej kwestii. Christine Trevett twier-
dzi, ze w opinii $w. Klemensa Rzymskiego to przede wszystkim roszczenia
kobiet korynckich przyczynity si¢ do powstania publicznego skandalu w tam-
tejszej wspolnocie i ze List zostat napisany gtoéwnie po to, aby przypomniec
niewiastom korynckim ich wlasciwe miejsce i rolg w Kosciele’. Odmiennego
zdania jest Emanuela Prinzivalli, ktéra dostrzega w Liscie pewna tendencj¢
do ograniczenia autonomii kobiet w gminie korynckiej, ale odrzuca hipotezg
C. Trevett, wedle ktorej przywolanie do dyscypliny i postuszenstwa kobiet
korynckich byto gtéwnym celem Listu. Zdaniem E. Prinzivalli, jesli $w. Kle-
mens Rzymski dosy¢ czgsto nawiazuje do roli i misji kobiet, to czyni to przede
wszystkim dlatego, aby przypisa¢ kobietom szczegodlng rolg we wspolnocie
chrzescijan, ktorg wyjasnia w réznych czesciach Listu®. W dyskusj¢ dotyczaca
tego tematu wlaczyta si¢ niedawno Gabriella Aragione, ktora, nawiazujac do
analiz zaprezentowanych zarowno przez C. Trevett jak i E. Prinzivalli, probuje
poda¢ wlasng interpretacjg tekstow Prima Clementis poswigconych postaciom
kobiet Starego Testamentu 1 ich interpretacji przez autora Listu. Autorka przy-
znaje, ze analizy C. Trevett sa wnikliwe, ale jednoczes$nie uznaje, ze przypisy-
wanie chrzescijankom ze wspolnoty korynckiej roli wywrotowej w odniesie-
niu do jej przetozonych nie jest uzasadnione’.

Rodzi si¢ zatem uzasadnione pytanie o rzeczywista role, jaka odgrywaty
kobiety we wspdlnocie korynckiej i o ich postrzeganie przez autora Prima
Clementis? Czy rzeczywiscie uzasadniona jest hipoteza, wedle ktérej byly
one gtéwnymi sprawczyniami zaistniatych tam trudnosci? W jaki sposob $w.
Klemens Rzymski podejmuje w swoim Liscie temat kobiety i jej misji i jaka

4 Tamze 1 3, TCO 1, 182, BOK 10, 51.

5 Por. C. Trevett, Christian Women and the Time of the Apostolic Fathers. Corinth, Rome and
Asia Minor, Cardiff 2006, 45: ,,Shameless female partisanship had contributed to the all-to-public
scandal in Corinth”; zob. tamze, 87.

¢ Por. E. Prinzivalli, Commento, w: TCO 1, 455: , L’ipotesi non ¢ del tutto nuova e si fonda sulla
constatazione che lo spazio dato in I Clem alle raccomandazioni nei riguardi delle donne € notevole;
tuttavia il disciplinamento femminile non puo essere lo scopo prevalente della nostra lettera, come
sembra sostenere Trevett (p. 87). Parlerei piuttosto della consapevolezza, da parte di I Clem, che le
donne giocano un ruolo importante nella comunita”.

" Por. G. Aragione, La ricezione della Scrittura nei discorsi sulle donne nei secoli I-1l, w: Le
donne nello sguardo degli antichi autori cristiani. L’uso dei testi biblici nella costruzione dei
modelli femminili e la riflessione teologica dal I al VII secolo, ed. K.E. Borresen — E. Prinzivalli, La
Bibbia e le Donne, Trapani 2013, 26: ,,Pur accogliendo le acute osservazioni di Trevett, ritengo che
il carattere sovversivo della presenza femminile a Corinto non vada sopravvalutato”.
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rol¢ przypisuje kobiecie we wspolnocie korynckiej i w calym Kosciele? Oto
pytania, na ktore postaram si¢ odpowiedzie¢ analizujac te fragmenty Prima
Clementis, ktore sa poswigcone postaciom kobiet opisanych w Starym Te-
stamencie i1 ktore postuzyly biskupowi Rzymu do nakre$lenia, przynajmnie;j
w jakim$ zakresie, miejsca 1 roli kobiet w nalezycie zorganizowanej wspolno-
cie wierzacych w Chrystusa.

1. Przyklady (exempla) kobiet Starego Testamentu w interpretacji bis-
kupa Rzymu. Autor Prima Clementis przedstawia niektore postacie kobiet
opisanych w Starym Testamencie, stosujac metodg przyktadow (exempla),
znana w literaturze starozytnej poganskiej i chrzescijanskiej; autorzy nawiazy-
wali do przesztosci i przypominali znane figury, aby da¢ wspotczesnym sobie
przyktady do nasladowania albo przestrzec tychze przed niektorymi btedami.
Warto wspomnie¢ tutaj role przypisywana exemplum przez Seneke: ,,Przez
pouczenia droga jest dtuga, przez przyktady krotka i skuteczna’®.

Jest rzecza oczywista, ze pisarze odwotywali si¢ do postaci z przesztosci
pod pewnym katem i w okreslonym celu: chodzito o taki wybor i ukazanie
takich postaw, ktore odpowiadaty pogladom proponowanym przez autora,
zgodnie z wyznawanym przez siebie systemem filozoficznym, teologicznym
1 moralnym. Sw. Klemens Rzymski, stosujac tego typu metodeg, przywotuje
z kart biblijnych Starego Testamentu pig¢ kobiet: Miriam (siostr¢ Mojzesza
i Aarona), zong Lota, Rachab, Judyte i Esterg.

a) Zazdrosna Miriam. Siostra Mojzesza i Aarona wspomniana jest przez
$w. Klemensa Rzymskiego jedynie w jednym zdaniu, ktére brzmi:

»Z powodu zazdro$ci (Aic {RAog) Aaron i Miriam zostali wygnani z obozu™.

Tym krotkim tekstem biskup odnosi si¢ do dtugiej historii opisanej w rozdzia-
le 12. Ksiggi Liczb, dotyczacej wystapienia Miriam 1 Aarona przeciw Mojze-
szowi. Z biblijnego tekstu wynika, ze mowili oni zle 0 Mojzeszu, za ktorym
jednak wstawit si¢ sam Jahwe:

.1 zapalit si¢ gniew Pana przeciw nim. Odszed! Pan, a obtok oddalit si¢ od na-
miotu, lecz oto Miriam stata si¢ nagle biata jak $nieg od tradu. Gdy Aaron do
niej sig¢ zwrocit, spostrzegt, ze byla tredowata. [...] Tak ma by¢ ona przez sie-
dem dni wytaczona z obozu, a potem moze znowu powroci¢” (Lb 12, 9-10. 14).

Wedtug C. Trevett, posta¢ Miriam ma kluczowe znaczenie dla mysli $w.
Klemensa Rzymskiego w odniesieniu do trudnosci wspélnoty korynckiej: ko-
bieta ta reprezentowalaby tamtejsze chrzescijanki, ktore, pragnac odgrywac
znaczniejsza role w lokalnym Kosciele, zwtaszcza w dziedzinie prorockiej,

8 Seneca, Epistulae ad Lucilium 16, 5, ed. L.D. Reynolds, Biblioteca Universale Rizzoli. Classici
Greci e Latini, Milano 2014, 76: ,Longum iter est per praecepta, breve et efficax per exempla”,
thum. wilasne.

? Clemens Romanus, Epistula I ad Corinthios TV 11, TCO 1, 186, BOK 10, 53.
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wystapily przeciwko przetozonym tejze wspolnoty'®. Wzmianka zatem o Mi-
riam, ktdra zostata wyraznie przez Boga ukarana, bylaby w wyjasnieniach $w.
Klemensa Rzymskiego przestroga, kierowana do kobiet korynckich, ktore
przekroczyty zakres swoich uprawnien!'!.

Nieco inne stanowisko prezentuje G. Aragione: wedlug niej, autor Prima
Clementis wspomina biblijng histori¢ Miriam przede wszystkim, aby podjac¢
temat opozycji prorokow ,,zwyktych” w odniesieniu do prorokéw o szcze-
gblnym postannictwie, jakim byl niewatpliwie Mojzesz'?. Zdaniem badaczki,
w tekscie $w. Klemensa Rzymskiego chodzi o przywddztwo we wspolnocie
réwnych: postawa Aarona i Miriam w interpretacji autora Listu jest wyrazem
pewnej rywalizacji mgzczyzn i kobiet nalezacych do tego samego ogniska ro-
dzinnego. Wysuwa nastgpnie wniosek, ze $w. Klemens Rzymski wskazuje tu-
taj posrednio na napigcia w niektdrych rodzinach korynckich albo tez migdzy
nimi na plaszczyznie spotecznej, ekonomicznej czy politycznej'.

Wydaje sig, ze wyjasnienia zarowno C. Trevett jak i G. Aragione sa pew-
na nadinterpretacja sformutowan sw. Klemensa Rzymskiego. Niewatpliwie
charakterystyka Miriam jest ostrym oskarzeniem o zazdro$¢ i mozna dostrzec
w niej pewna aluzje do rzeczywistej przyczyny napigcia we wspodlnocie ko-
rynckiej, ktora to przyczyna nie odnosila si¢ jednak jedynie do kobiet. Jesli
bowiem wezmiemy pod uwagg szerszy fragment Prima Clementis, poswigco-
ny zazdro$ci i zawisci, fatwo sig zorientowac, ze nie brakuje w nim negatyw-
nych przykladow takze posrod mezczyzn. Sw. Klemens Rzymski wspomina
w tym kontekscie Kaina, Ezawa, braci Jozefa i Saula'®. Co wigcej, $w. Kle-
mens Rzymski, podsumowujac dtuzszy wywod na temat zazdrosci, wlasnie
z zastosowaniem exempla, zauwaza:

,Oprocz tych mezow, zyjacych tak $wigcie, pamigtac trzeba jeszcze o ca-
lym mnoéstwie wybranych, ktorzy cierpiac z powodu zazdrosci (i {Hijdog)
rozmaite zniewagi i tortury stali si¢ dla nas najpigkniejszym przyktadem
(Vmoderypo kdAliotov). Prze§ladowane przez zazdro$é (Awe {filog) ko-
biety, nowe Dirki i Danaidy, ofiary zniewag okrutnych i $wigtokradczych,

0 Por. Trevett, Christian Women, s. 76: ,,With the reference to Miriam came an implied warning
against the inappropriate involvement of women in such challenge to leadership”.

' Por. tamze, s. 55: ,,This story of the prophetic Miriam, like that of Lot’s wife (Cor. 11, 1-2),
would serve as a warning to «uppity» women in Corinth, who had been exceeding the bond of their
proper position”.

12 Por. Aragione, La ricezione della Scrittura, s. 27-28: ,,La rievocazione del passo non ha come
obiettivo la sola Maria, ma il tema dell’opposizione mossa da profeti ordinari nei confronti di un
profeta, Mose, di cui Dio ribadisce il carattere eccezionale (cf. Nm 12, 6-8)”.

13 Por. tamze, s. 28: ,,Si potrebbe allora formulare I’ipotesi secondo cui I’episodio di Aronne
e Maria evocherebbe casi di competizione o, meglio, di rivendicazioni espressi da uomini e donne,
appartenenti a uno stesso nucleo famigliare, nei confronti di altri componenti della stessa famiglia”.

14 Por. Clemens Romanus, Epistula I ad Corinthios IV 1-13, TCO 1, 184-186, BOK 10, 52-53.
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przebieglty pewnym krokiem calg droge wiary i mimo stabosci swego ciala
zdobytly chwalebna nagrode™s.

Nie wydaje si¢ w kontekscie tego stwierdzenia, aby przytoczone wczesniej
zdanie o Miriam upowaznialo do przypisywania kobietom korynckim glownej
odpowiedzialnosci za rozruchy w tamtejszej wspdlnocie. Nalezy je wyjasniac
z uwzglednieniem wywodu $w. Klemensa Rzymskiego na temat zta zazdro-
$ci, jak to ukazuja exempla zarbwno w odniesieniu do mezczyzn jak i kobiet.
Ponadto, zdaniem autora Listu, kledy cierpimy z powodu zazdrosci innych,
mozemy zosta¢ umocnieni w wierze i, w konsekwencji, zdobyc chwalebna
nagrodg. Exempla nam pokazuja, ze ci, ktorzy cierpieli, poniewaz inni im za-
zdroscili, stali sig dla wszystkich najpigkniejszym przyktadem (bmoderypo
k&AAotov). Sw. Klemens Rzymski kresli tutaj obraz idealnej kobiety chrzes-
cijanskiej, ktora nie tylko nie zazdros$ci, ale potrafi zachowa¢ wiarg wobec
cierpien spowodowanych zazdro$cia innych.

b) Chwiejna i watpiaca Zona Lota. Nieco dtuzsza w porownaniu z wypo-
wiedzia o Miriam jest charakterystyka odnoszaca si¢ do zony Lota:

,Dzigki swej go§cinnosci i poboznosci Lot zostat ocalony z Sodomy, chociaz
calg kraing pokarat Bog ogniem i siarka. Pokazat Pan z calq jasnoS$cia, Ze nie
opuszcza tych, ktorzy w Nim pokladaja nadzieje, tych natomiast, co gdzie
indziej szukajg oparcia, wydaje na karg i udreke. Znakiem stata si¢ tutaj zona
Lota. Towarzyszyta mu ona wprawdzie w ucieczce, lecz nie dzielita jego wia-
ry i nie byla z nim zgodna. Zamieniona w stup soli, az do dnia dzisiejszego
przypomina wszystkim, ze ludzie chwiejni 1 watpiacy (ol dtyvyol Kai ot
diotalovtec) w moc Boza musza by¢ ukarani, by sta¢ si¢ ostrzezeniem dla
przysztych pokolen™'e.

Lot i jego zona ukazani sa w tekscie §w. Klemensa Rzymskiego jako po-
stacie absolutnie odmienne z punktu widzenia duchowego. Lot jest chwalony
za go$cinno$¢, poboznos¢ i nadziejg poktadana w Bogu. Gdy chodzi natomiast
0 jego zong, biskup Rzymu szuka pozytywnych aspektéw w jej zachowaniu,
ale moze ja pochwali¢ jedynie za to, ze towarzyszyta me¢zowi w ucieczce. Za-
rzuca jej natomiast przede wszystkim brak wiary i brak zgodno$ci z m¢zem.
Z przytoczonego fragmentu wynika takze, ze byta ona osoba chwiejna i wat-
piaca w moc Boza; nic wigc dziwnego, ze zostala ukarana i stata si¢ ostrzeze-
niem dla przysztych pokolen.

Warto w tym miejscu dodac, ze posta¢ zony Lota, z racji przede wszystkim
na jej niepostuszenstwo, brak ufnosci i poniesiong kare, interesowala juz nie-
ktérych autoréw Starego i Nowego Testamentu. Wystarczy przytoczy¢ stowa
Ksiggi Madrosci:

'S Tamze VI 1-2, TCO 1, 188, BOK 10, 53.
' Tamze XI 1-2, TCO 1, 194, BOK 10, 55-56.
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»Jeszeze jako §wiadectwo ich przewrotnosci: pozostato dymiace pustkowie,
rosliny owocujace o niezwyklej porze 1 sterczacy shup soli, pomnik duszy, co
nie dowierzata” (10, 7).

Za$ w Ewangelii wedlug §w. Lukasza czytamy stowa Chrystusa, ktory, mo-
wiac o dniach ostatecznych, przywoluje interesujaca nas postac:

»W owym dniu, kto bedzie na dachu, a jego rzeczy w mieszkaniu, niech nie
schodzi, by je zabra¢; a kto na polu, niech réwniez nie wraca do siebie. Miej-
cie w pamigci zong Lota!” (17, 31-32).

Przytoczone fragmenty Prima Clementis 1 Ewangelii $w. Lukasza sa naj-
starszymi tekstami chrze$cijanskimi, w ktorych jest mowa o Zonie Lota. To
co najbardziej uderza we wszystkich przytoczonych tekstach, to brak wiary
ze strony zony Lota, jak tez pewna chwiejno$¢ 1 podzielone, czyli nieszczere
serce (duyvyia); to ono sprawia, ze trudno jest zachowaé jednos¢ ze wspol-
nota. Sw. Klemens Rzymski rozwija ten temat w innej czesci Listu, w ktorej,
uzywajac zachgty wyrazonej w pierwszej osobie liczby mnogiej, zwraca si¢
do wszystkich wierzacych w Chrystusa:

,»Nie wahajmy si¢ (A10 un dvyuydpev) i nie snujmy réznych urojen w duszy
tam, gdzie chodzi o tak wielkie i chwalebne Jego dary. Niechaj nigdy nie od-
nosza si¢ do nas te stowa Pisma: «Nieszczesliwi ci, co si¢ wahaja (ol diyvyot,
ol diotalovteg) 1 watpiac w duszy mowia: Obietnice te styszeliSmy juz i za
czasOw 0jcow naszych, a oto dozylismy starosci i zestarzeliSmy sig i nic z tego
si¢ nam nie wydarzyto»”!.

Wydaje sig, ze interesujace nas wyrazenie A0 U dLyvyOpeV bardziej
niz ,,nie wahajmy si¢” nalezaloby przettumaczy¢: ,,Nie miejmy serca podzie-
lonego” albo ,\Nie badzmy podzieleni w duszy”. Sw. Klemens Rzymski bo-
wiem zwraca uwagg na fakt, ze prostota serca pomaga pokona¢ niepewnos¢
1 niewdzigczno$¢ wobec daréw Bozych, obficie proponowanych wierzacym
w Niego. Jako ciekawostkg nalezy doda¢, ze przytoczony przez autora w spo-
sOb uroczysty cytat, rzekomo biblijny, nie znajduje si¢ ani w PiSmie Swigtym,
ani w znanych dotychczas apokryfach'®.

Kroétka charakterystyka zony Lota zaprezentowana przez autora Listu nie
upowaznia do uzasadnienia hipotezy, wedle ktorej kobiety ze wspolnoty ko-
rynckiej byly gldownymi sprawczyniami powstalych w niej zamieszek. Ow-
szem, $w. Klemens Rzymski zarzuca jej chwiejnos¢, brak wiary i podzielone
serce, ale te same stabosci dostrzega tez u innych wiernych Koryntu.

¢) Wierna i goscinna Rachab. Biblijny epizod o Rachab jest szczegoto-
wo opisany przez $w. Klemensa Rzymskiego; zadnej innej postaci niewiesciej

17 Tamze XXIII 2-3, TCO 1, 214-216, BOK 10, 62.
18 Por. Prinzivalli, Commento, s. 486: ,La citazione, introdotta nel modo piu solenne come
scritturistica, non trova riscontro in nessun libro canonico ¢ neppure apocrifo”.
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nie poswigca on tak duzo miejsca i uwagi, zadnej innej nie wychwala do tego
stopnia. Oto istotny dla nas fragment opisu:

,»Dzigki swej wierze i goscinnosci (At woTv kol eulogeviow) zostala zba-
wiona nierzadnica Rachab. Jozue, syn Nuna, wyprawil do Jerycha szpiegdw.
A kiedy krol tej ziemi dowiedziat sig, ze przyszli, by zrobi¢ wywiad w jego kra-
ju, postal wowczas ludzi, ktorzy mieli ich pojmaé, a pojmanych zabi¢. GoScin-
na Rachab przyjeta ich w swym domu i ukryta na pietrze pod todygami Inu”".

Rachab jest chwalona przez $§w. Klemensa Rzymskiego przede wszystkim
za wiarg (TloTic) i za goscinno$é (eiho&evia); te dwie cechy sa szczegodl-
nie wazne dla autora Listu. One sprawily, ze Rachab zostata uratowana przez
Boga, przewidujac w jaki$ tajemniczy sposob, moze nawet prorocki, ze On
postanowit da¢ ten kraj swojemu narodowi. Wychwalajac wiarg i goscinnos¢
Rachab, autor opiera sig, przynajmniej w jakiej$ mierze, na tradycji biblijne;j,
ukazujacej te same przymioty bohaterki starotestamentalnej. Czytamy w Lis-
cie do Hebrajczykow:

,»Dzigki wierze nierzadnica Rachab nie zgingla razem z niewierzacymi, bo
goscinnie przyjeta wystanych na zwiady” (11, 31).

Za$ w Liscie §w. Jakuba znajdujemy stowa:

,»,Widzicie, ze cztowiek dostgpuje usprawiedliwienia na podstawie uczynkow,
a nie samej tylko wiary. Podobnie tez nierzadnica Rachab, ktora przyjeta wy-
stannikow 1 inng droga odprawita ich, czy nie dostapita usprawiedliwienia na
podstawie swoich uczynkéw?” (2, 24-25).

Podkreslanie znaczenia wiary przez §w. Klemensa Rzymskiego jest zro-
zumiate samo przez si¢ 1 nie wymaga dodatkowych wyjasnien. Moze nato-
miast zaskakiwac nieco przypisywanie tak duzej roli goscinnosci Rachab. By¢
moze, w klimacie niepewnosci, przesladowan i bezposredniego zagrozenia
euhoEevio nie oznacza jedynie zwyklej goscinnosci, ale takze tej, ktora wy-
maga narazenia i odwagi, jak to bylo w przypadku Rachab. W Liscie bowiem
wyczuwa si¢ klimat zagrozenia; odnosi si¢ wrazenie jakoby niebezpieczen-
stwo bylo bliskie i chodzitoby nie tylko o potrzebg goscinnosci w dostownym
tego stowa znaczeniu, ale takze solidarnosci, wspotpracy i jednosci migdzy
chrzescijanami, zwtaszcza w obliczu atakow ze strony przedstawicieli i insty-
tucji Cesarstwa®.

Obok wiary 1 goscinnosci, $w. Klemens Rzymski przypisuje Rachab, przy-
najmniej w jakims$ stopniu, dar proroctwa. Oto odnosny fragment:

19 Clemens Romanus, Epistula I ad Corinthios XII 1-3, TCO 1, 196, BOK 10, 56.

2 Por. Aragione, La ricezione della Scrittura, s. 32-33: ,Nel corso della Lettera le allusioni
a un clima di insicurezza, di persecuzione, di pericolo imminente, sono tali da far pensare che la
euro&evia non si riferisca solo all’ospitalita offerta agli itineranti, ma anche alla necessita di creare
una rete di solidarieta per proteggere i credenti presi di mira dalle autorita politiche”.



16 KS. WALDEMAR TUREK

,Poradzili jej jeszcze, zeby jako znak wywiesita ze swego domu sznur szkarlat-
ny. W ten sposob wskazywali, ze wszyscy, ktorzy wierza i poktadaja nadzieje
w Bogu, dostapia odkupienia przez krew Pana. Widzicie, umitowani moi, ze
kobieta ta miata nie tylko wiarg (wioTig), ale i dar proroctwa (tpoenteio) ™.

Jest rzecza charakterystyczna, ze w calym swoim Liscie $w. Klemens Rzymski
uzywa rzeczownika npognteia jedynie raz, wtasnie w odniesieniu do Rachab.
Natomiast stowo mpopntng pojawia si¢ dwukrotnie: najpierw w odniesieniu
do Eliasza, Elizeusza i Ezechiela®, a nastgpnie w odniesieniu do Mojzesza®.
Swiadczy to o tym, ze temat proroctwa nie jest przez autora Listu szczegbto-
wiej omawiany; by¢ moze biskup uwazatl, Ze nie ma potrzeby zajmowac si¢
blizej argumentem, ktéry chrzescijanom korynckim byt dobrze znany. Tym
wigksze zatem ma znaczenie odniesienie rzeczownika wpoenteio wiasnie do
Rachab. Ale 1 w jej przypadku $w. Klemens Rzymski nie precyzuje, czego
konkretnie dotyczyt ten dar. Z tekstu nie wynika, ze Rachab prowadzﬂa jakas
dziatalnos$¢ prorocka i zapow1adaia przyszie Wydarzenla raczeJ odznaczata
si¢ wewngtrznym przeczuciem, ze kraj wezesniej czy pozniej bedzie zdobyty
przez narod wybrany, bo tak Pan zdecydowat. Rachab jest co do tego przeko-
nana i podejmuje decyzje z uwagi na to przekonanie; postanawia pomoc wy-
stannikom narodu wybranego, mimo ze to taczyto si¢ z niebezpieczenstwem,
i za to zostaje wynagrodzona. Rachab jednak jest uratowana przez Boga nie
z racji na dar proroctwa, ale dzigki postuszenstwu i wierze*.

Jesli porownuje si¢ postawe Rachab z postawa zony Lota, dostrzega si¢
najpierw fakt, ze chodzi o osoby pochodzace z roznych klas spotecznych; to
jednak nie ma wigkszego znaczenia dla $w. Klemensa Rzymskiego. Dla niego
licza si¢ przede wszystkim aspekty duchowe, zwlaszcza wiara i go$cinnos$¢,
czyli relacja do Boga i do blizniego. Zona Lota nie odznaczala sie tymi przy-
miotami i watpila w moc Boza, dlatego zostata ukarana; Rachab natomiast
jest przedstawiona niemal jako bohaterka i wzér do nasladowania; o jej stabo-
$ciach (przeciez byta nierzadnica) $w. Klemens Rzymski w ogole nie wspo-
mina. Daje natomiast wyrazny sygnal wszystkim adresatom swojego Listu, ze
wiara i1 nadzieja w Bogu beda zawsze wynagrodzone.

d) Kochajaca ojczyzng i lud Judyta. Wspominajac Judyte, Sw. Klemens
Rzymski podkresla przede wszystkim jej patriotyzm:

,Niemato kobiet umocnionych taska Boza dokonato czynow godnych meza.
Blogostawiona Judyta w czasie oblgzenia miasta uprosita Starszych, by

2! Clemens Romanus, Epistula I ad Corinthios XII 7-8, TCO 1, 196, BOK 10, 56.

22 Por. tamze XVII 1, TCO 1, 204, BOK 10, 59.

3 Por. tamze XLIII 1, TCO 1, 240, BOK 10, 70.

2* Podobnie interpretuje ten temat A. Jaubert, SCh 167, Paris 1971, 121, nota 7: ,,Reprise du
théme fondamental: 1’obéissance et la foi supposent [’humilité. Cependant I’enchainement est réel
avec 1’épisode de Rahab qui n’a pas été sauvée par le don de prophétie mais par la soumission au
signe du salut. La suite montre qu’aucun don — méme spirituel — ne sauve”.
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pozwolili jej p6j$¢ do obozu nieprzyjacidt. Narazajac si¢ dobrowolnie na nie-
bezpieczenstwo wyszta wiedziona mito$cia ojczyzny i swojego oblezonego
ludu i wydat Pan Holofernesa w rece kobiety”>.

W dwoch zdaniach $§w. Klemens Rzymski przedstawia historig Judyty, ktorej
postaé jest szczegdlowo opisana w ksigdze noszacej jej imig¢. Warto pokrotcee,
dla lepszego zrozumienia przytoczonego tekstu biskupa, przypomnie¢ jak jej
losy zostaty opisane w Biblii. Wcze$nie owdowiala, miata 14 synow, byta pigk-
na, bogata, bardzo pobozna, pomagata ludziom potrzebujacym. W czasie na-
jazdu wojsk asyryjskich na Izrael, ich wodz Holofernes oblegat miasto Betulig,
ktorego kleska byta przesadzona. Wowczas Judyta postanowita broni¢ miasta.
Po wieczornej modlitwie udata si¢ do obozu Asyryjczykoéw, wyjasniajac im, ze
opuscita miasto chcac ocali¢ zycie. Kiedy zaprowadzono ja przed oblicze Ho-
lofernesa, ten zakochat si¢ w niej bedac pod wrazeniem jej urody i zabrat ja do
swojego namiotu. Czwartego dnia po wielkiej uczcie, gdy Holofernes zasnal,
Judyta ucigta mu glowe, wlozyla ja do kosza i powrdcita do Betulii. O §wicie
wywieszono gtowe na murach miasta. Gdy ja ujrzalo wojsko asyryjskie, zacze-
to ucieka¢ w poplochu i zostato rozgromione przez Izraelitow.

Sw. Klemens Rzymski nie wnika w szczegoly zycia i dziatalnosci Judyty,
a przeciez moglby pochwali¢ ja za poboznos¢, pomoc okazywang innym i za
odwagg. Zaznacza natomiast w odniesieniu do Judyty, podobnie jak do Estery,
ze umocniona faska Boza dokonata czynow godnych me¢za. Dla wspolczesnego
czytelnika moze si¢ to wydawac rzecza oczywista, ale w czasach $w. Klemensa
Rzymskiego tego typu stwierdzenie miato szczegodlng wymowe. Umieszczenie
na tym samym poziomie mozliwosci kobiet i mgzczyzn byto wyrazem bardzo
pozytywnego spojrzenia na rolg niewiasty we wspdlnocie wierzacych.

Jak juz wspomniano, biblijny opis zycia i czynow Judyty jest o wiele bo-
gatszy niz opis zycia i dzialalno$ci poprzednio wymienionych bohaterek. Jed-
nak $w. Klemens, przedstawiajac Judytg, pomija, w wigkszym stopniu niz to
miato miejsce w innych przypadkach, wiele wydarzen z jej zycia uwzgled-
nionych w Piémie Swigtym. Zwracajac uwage na te, ktore sa mu przydatne
do przedstawienia niektorych cech, jakimi powinna si¢ charakteryzowaé wie-
rzaca kobieta, podkresla przede wszystkim fakt, ze Judyta dziatata za pozwo-
leniem przelozonych, ze narazila si¢ na niebezpieczenstwo i ze kierowala si¢
mitoscia do ojczyzny i do swojego ludu.

Brak szczegétow biblijnych moze by¢ wyjasniony tym, ze adresaci Li-
stu znali dobrze histori¢ Judyty, jej zycia i dziatalnosci; jednak wybor przed-
stawianych tematoéw z bogatego zycia starotestamentalnej bohaterki i ich in-
terpretacja nie sg przypadkowe. Nie bez znaczenia jest fakt, ze §w. Klemens
Rzymski pominat, przyktadowo, aspekty fizycznego pigkna Judyty i metody
jej dziatania, w ktorych wazna rolg odegraty uwodzicielstwo i przebieglosc.
Skupil si¢ natomiast na mitosci ojczyzny i oblgzonego ludu, z racji na ktora

% Clemens Romanus, Epistula I ad Corinthios LV 3-5, TCO 1, 256, BOK 10, 76.
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Bog wydat Holofernesa ,,w r¢ce kobiety”. Znaczace jest to ostatnie wyrazenie,
ktore znajduje swoje uzasadnienie w samej Ksiedze Judyty:

,Uderz podstepem warg moich niewolnika obok wodza i wodza obok jego
stugi. Skrusz ich zarozumiato$¢ reka niewiasty!” (9, 10).

,Lecz Pan Wszechmogacy pokrzyzowal im szyki reka niewiasty” (16, 15).

Biblijne wyrazenia, wykorzystane przez autora Listu, wyraznie ukazuja,
ze podmiotem dziatania jest zawsze Bog, a Judyta przedstawiona zostata jako
narzedzie, przez ktore dziala Wszechmogacy. Czy rzeczywiscie sw. Klemens
Rzymski w nieco innym tonie przedstawit posta¢ Judyty, poniewaz kobiety
korynckie (i rzymskie) wiasnie na nia si¢ powotywaly, domagajac si¢ wigkszej
autonomii w dziataniu, a autor Listu, pragnac wystapi¢ przeciwko tego typu
tendencjom, zinterpretowat jej postawg w inny sposob, podkreslajac przede
wszystkim ofiar¢ z same;j siebie, jaka ztozyta Judyta?

Nie przekonuja argumentacje, wedle ktorych kobiety korynckie i rzym-
skie dostrzegaly w Judycie przyktad i wzor do nasladowania, jak tez argument
na rzecz wigkszych ich uprawnien we wspolnotach chrzescijanskich. Brakuje
w tym wzgledzie $wiadectw. Sw. Klemens Rzymski nieprzypadkowo zwraca
uwagge na fakt, ze Judyta poprosita Starszych o autoryzacj¢ do podjecia dzia-
tania. Temu faktowi, zgodnemu z przekazem biblijnym (por. Jdt 8, 35), au-
tor Listu przypisuje szczeg6dlne znaczenie, zachgcajac adresatow do dziatania
w zgodzie z przelozonymi. Jednak jeszcze wigksze znaczenie ma dla biskupa
Rzymu fakt, Zze Judyta dziatala w zgodzie z wola Boga, ktory wydat w jej rece
Holofernesa. Te dwie charakterystyki dziatania Judyty sa zasadnicze dla my-
sli $w. Klemensa Rzymskiego: odczytanie woli Bozej i prosba o autoryzacj¢
dziatania przez Starszych sprawiaja, ze jest ona, owszem, ukazana jako wzor
dziatania dla kobiet rzymskich i korynckich, ale w innym uj¢ciu niz by chcieli
niektorzy wspotczesni badacze Prima Clementis.

e) Doskonala w wierze Estera. Charakteryzujac kolejna niewiastg ze Sta-
rego Testamentu, autor Listu zauwaza:

,,Nie mniejsze niebezpieczenstwo Sciagneta na swoja gtowe doskonata w wie-
rze ( tekelo kot wiotwy) Ester, aby ocali¢ od zagtady dwanascie pokolen
Izraela. Btagata wérod postow 1 w unizeniu wszystkowidzacego Pana wiekow,
a On ujrzawszy pokoreg jej duszy ocalit lud, dla ktorego na Smier¢ si¢ narazita®.

Wedhug opisu Ksiggi Estery, wielki wtadca Aswerus, oddaliwszy swa zong
Waszti, wybrat na nowa matzonke¢ Esterg, nie wiedzac o jej zydowskim po-
chodzeniu. Wezyr krolestwa, Haman, wrog Mardocheusza, stryjecznego brata
Estery, zaplanowat zaglade wszystkich Zydow na terenie Persji. Estera uda-
remnita ten plan swoja interwencja, uzyskujac od krola wyrok $§mierci na Ha-
mana i nieprzyjaciot Zydow, a dla Mardocheusza godno$¢ wezyra.

* Tamze LV 6, TCO 1, 258, BOK 10, 76.
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W ujeciu Estery, zaproponowanym przez §w. Klemensa Rzymskiego, do-
strzega si¢ przede wszystkim jej niezwyklta odwage 1 doskonata wiarg. Dzia-
fanie starotestamentalnej bohaterki taczy si¢ z wielkim niebezpieczenstwem
w odniesieniu do niej samej jak i do calego jej narodu; jest aktem bohaterstwa,
potaczonego z glgboka rozwaga, cho¢ nie bez ryzyka. To co jednak ma szcze-
gblne znaczenie dla $w. Klemensa Rzymskiego, to fakt, ze Estera podj¢ta sig
ryzykownego dziatania nie dla swojego ocalenia, ale dla ocalenia dwunastu
pokolen izraelskich, czyli calego narodu wybranego. Warto zwrdci¢ uwage na
ten aspekt; autor wybiera go z wielu innych charakterystyk Estery, przedsta-
wionych w biblijnej ksigdze jej poswigcone;.

Jednak najwigksza zaleta Estery, w ujeciu $w. Klemensa Rzymskiego, byta
jej wiara; nig si¢ kierowata przede wszystkim podejmujac ryzykowne decy-
zje. Nie bez powodu Estera zostata nazwana przez §w. Klemensa Rzymskiego
,doskonata w wierze (1 telelor kaTQ nicnv)” ta za$ byta, owszem, przede
Wszystklm Bozym darem, ale tez wynikiem roznego rodzaJu wyrzeczen W Zy-
ciu starotestamentalnej bohaterki, zwlaszcza postu i jej unizenia, czyli pokory
wobec Boga. Niewatpliwie tego typu praktyki sprawity, ze Bég umocnit ja
w wierze, dat jej rozsadek 1 odwage do podejmowania ryzykownych dziatan.
Estera wierzyla w Boga, ktory wszystko wie 1 widzi. W rzeczywistos$ci:

,Blagata wsrod postéw i w unizeniu wszystkowidzacego (mavtemdmIny)
Pana wiekow™?.

Uzyty przez $w. Klemensa Rzymskiego przymiotnik movtenontng, wystepu-
jacy w literaturze hellenistycznej, w Septuagincie pojawia si¢ jedynie w Dru-
giej Ksiedze Machabejskiej: ,,Ale wszystkowidzacy (novtendéntng) Pan, Bog
Izraela, dotknat go nieuleczalnym i niewidocznym cierpieniem” (2Mch 9, 5).
To samo stowo nie zostato natomiast uzyte ani raz w Nowym Testamencie.
Mozna jednak przypuszczac, ze adresaci Listu znali dobrze znaczenie tego ter-
minu, ktory przypominat im podstawowy skadinad fakt o doskonatej wiedzy,
jaka Bog posiada w odniesieniu do ich mysli, stow i czynéw, i Ze nie oming
ich konsekwencje ich dzialania.

Doskonala w wierze i podejmujaca wyrzeczenia Estera, odznaczata sig tez
szczegoblng pokora:

,»AOnujrzawszy pokorg jej duszy ocalit lud, dla ktorego na $§mier¢ sig narazita™?.

Sw. Klemens Rzymski méwi wielokrotnie w swoim Liscie o pokorze,
zwracajac uwagg na rozne aspekty tej waznej dla chrzescijan postawy?.
Szczegodlnie donosne dla autora wydaje si¢ stwierdzenie, wedle ktorego poko-
ra jest konsekwencja wiary i1 postuszenstwa. Estera jest doskonatym biblijnym

27 Tamze.

% Tamze LV 6, TCO 1, 258, BOK 10, 76.

2 Szczegoblnie wazne w tej materii sg rozdziaty Clemens Romanus, Epistula I ad Corinthios od
XII 1 do XIX 1, TCO 1, 198-210, BOK 10, 56-60.
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exemplum tego typu postawy: odznacza si¢ gigboka wiara i postuszenstwem
oraz, konsekwentnie, pokora. Bog dostrzegajac te przymioty, podobnie jak jej
odwagg i narazenie, ocalil lud, do ktorego nalezata.

2. Exempla: ich rola i cel w Prima Clementis. Dlaczego $w. Klemens
Rzymski w Liscie pisanym do wspolnoty korynckiej nawiazuje do niektorych
postaci kobiet Starego Testamentu? Czy rzeczywiscie dlatego, ze wierne ko-
rynckie byly gtownymi sprawczyniami zaistnialego tam kryzysu i chodzito
o to, aby im ukaza¢, na podstawie exempla, czego maja unika¢ w zyciu du-
chowym i w codziennym postgpowaniu, a co pielggnowac i rozwija¢? Aby
odpowiedzie¢ na te pytania, trzeba teraz, po przyjrzeniu si¢ charakterystyce
postaci kobiet ze Starego Testamentu w Prima Clementis, wroci¢ do tekstu
przytoczonego na poczatku niniejszego artykutu:

,Napominaliscie tez kobiety, by wypetialy wszystkie swe obowiazki z su-
mieniem nieskazitelnym, §wigtym i czystym, okazujac nalezna mito§¢ swoim
me¢zom. Uczyliscie je, jak maja rzadzi¢ wlasnym domem w sposob $wigty
i z wielka roztropnoscia nie uchylajac si¢ nigdy od regut postuszenstwa>°.

Znamienne jest podkreslenie potrzeby dziatania wedlug sumienia, opisanego
trzema przymiotnikami: nieskazitelne, swigte 1 czyste. To stwierdzenie moze
by¢ uznane za zlota regule myélenia i dzialania. Po jej sformutowaniu, $w.
Klemens Rzymski przypomina w sposob konkretny, ze kobiety majq okazy-
wac nalezng mito$§¢ mezom, ze maja rzadzi¢ Wiasnym domem 1 nie uchylac
si¢ nigdy od regut postuszenstwa. Biskup przypisuje zatem kobietom nie tylko
obowiazek postuszenstwa, ale tez rolg aktywna, kiedy moéwi, ze maja kiero-
wac¢ domem w sposob swigty i z wielka roztropno$cia. Czy to jednak trochg
nie za mato dla kobiet korynckich tamtego okresu?

Niewatpliwie mozna tutaj dostrzec zachgte do dyscypliny 1 pewne ogra-
niczenie przestrzeni zarezerwowanej dla kobiet, ale, jesli te stowa rozpatry-
wane sg w Owezesnym kontekscie spotecznym i religijnym, nie moga stano-
wi¢ gléwnej przyczyny powstania Listu. Sw. Klemens Rzymski jest swiadom
tego, ze kobiety odgrywaja doniosta rolg¢ we wspdlnocie wierzacych, tak jak
to byto w przypadku podanych wczesniej exempla ze Starego Testamentu. Nie
bez powodu autor Listu uzywa w przytoczonym tekscie drugiej osoby licz-
by mnogiej; niektdrzy interpretatorzy chcieli w tym zaimku widzie¢ przede
wszystkim przywodcow rodzin®!. Nie ma podstaw, by zaprzeczac catkowicie
tego typu opinii, jednak $w. Klemens Rzymski, jak widac¢ to juz w praescrip-
tum 1 w kilku innych fragmentach Listu, kieruje pismo do catej wspolnoty,

¥ Tamze I3, TCO 1, 182, BOK 10, 51.

31 Por. I.S. Jeffers, Jewish and Christian Families in First-Century Rome, w: Judaism and
Christianity in First-Century Rome, ed. K.P. Donfried — P. Richardson, Grand Rapids (Michigan)
1998, 140; Trevett, Christian Womens, s. 46.
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wymieniajac — w zalezno$ci od potrzeby i podejmowanego tematu — poszcze-
goblne jej stany, jak to dostrzega si¢ jeszcze wyrazniej w ponizszym tekscie:

,,Czcijmy Pana Jezusa Chrystusa, ktoérego krew zostata za nas wylana, szanuj-
my naszych zwierzchnikow, powazajmy starszych, mlodych wychowujmy
w bojazni Bozej, a zony nasze kierujmy ku dobremu. Niechaj beda one dla
wszystkich zwierciadlem czystosci obyczajow, niech dowodza, ze szczerze
daza do tagodnosci, niech swym milczeniem $wiadcza o wstrzemigzliwosci
jezyka, a mitoScia, nie ksztaltowana ludzkimi sktonno$ciami, obejmuja na
réwni wszystkich, ktorzy zyja w bojazni Boga”*.

Biskup Rzymu wymienia przetozonych, starszych, mtodziez i zony; zachgca te
ostatnle do przestrzegania czystosm obyczajow fagodnosci, milczenia i mito-
ci®. Latwo tutaj mozna dostrzec réznice migdzy poprzednimi tekstami, kreuja-
cym1 idealny obraz kobiet we wspolnocie chrzescijanskiej, a tym fragmentem,
w ktorym wyraznie dostrzega si¢ u nich pewne braki; z jednej strony mamy
zatem pewien obraz, z drugiej za$ konkretna sytuacjg, ktora trzeba naprawic
przez zarysowanie pewnego idealu’. Temu ma stuzy caty List, skierowany do
wszystkich wiernych korynckich i nie tylko, stanowiacy wymowne i bogate tre-
sciowo $wiadectwo troski §w. Klemensa Rzymskiego o wlasciwy, uporzadko-
wany rozw0j gmin chrzescijanskich, dzialajacych w réznych czgs$ciach Swiata.

skesksk

Niektore kobiety opisane w Starym Testamencie sa w interpretacji $w.
Klemensa Rzymskiego postaciami negatywnymi: Miriam jest krytykowana
za zazdro$¢, zona Lota za to, ze byta chwiejna i watpiaca. Autor Listu chwali
natomiast Rachab za jej wierno$¢ i goscinnos¢, Judyte za to, ze kochata oj-
czyzna i lud, oraz Ester¢ za jej doskonata wiare. Nawiazujac do przesztosci
opisanej w Biblii 1 prezentujac poszczegdlne exempla, znane chrzescijanskiej
wspodlnocie korynckiej, biskup Rzymu bierze pod uwagg jej aktualna sytuacje
1 zwraca uwagg na wybrane przez siebie cechy bohaterek Starego Testamentu,
ukazywane jako ciagle aktualne nie tylko dla wiernych korynckich ale wszyst-
kich wierzacych. Wydaje si¢ w tym kontekscie, ze gtdéwna przyczyna powsta-
nia Listu, kierowanego do wszystkich wiernych korynckich, nie byta postawa
tamtejszych chrzescijanek, domagajacych si¢ rzekomo wigkszych upraw-
nien w Kosciele, ile nakreslenie, z uwzglednieniem rzeczywistych trudnosci
chrzescijan korynckich, obrazu idealnej wspolnoty, dziatajacej w Koryncie,

32 Clemens Romanus, Epistula I ad Corinthios XXI 6-7, TCO 1, 212-214, BOK 10, 61.

33 Por. C. Mazzucco, I Padri Apostolici, w: Donna e matrimonio alle origini della Chiesa,
a cura di E. dal Covolo, Biblioteca di Scienze Religiose 122, Roma 1996, 28-29.

3 Por. Prinzivalli, Commento, s. 485: ,In altri termini, una cosa ¢ la visione androcentrica
vagheggiata dall’autore, un’altra la realta di fatto, rispetto alla quale egli da indicazioni perché le
donne corinzie (come possiamo immaginare, quelle romane) si comportino al meglio”.
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w Rzymie czy w jakimkolwiek innym miejscu. W tej wspolnocie ma istnie¢
okreslony porzadek i harmonia, tak jak to si¢ dzieje we wszech§wiecie stwo-
rzonym przez Boga, i kazdy ze stanéw ma w niej swoje miejsce i swoja rolg do
spetnienia. Kobiety maja unika¢ zazdro$ci i chwiejnos$ci w wierze, natomiast
troszczy¢ si¢ o gleboka wiarg, goscinnos¢, mitosé ojczyzny i ludu.

THE EXEMPLA OF OLD TESTAMENT WOMEN
IN THE INTERPRETATION OF PRIMA CLEMENTIS

(Summary)

Some scholars have recently tried to show that the problems in the Christian
community at Corinth were caused in a particular way by women wishing to have
a more significant role within the community, and that the primary purpose of
Saint Clement’s Letter to the Corinthians was to bring them to order and to show
them their proper place in the community’s life and activity. The current study
primarily tries to show that Prima Clementis was addressed to the entire Corin-
thian community. This is followed by an analysis of the passages in which Saint
Clement presents the feminine figures of the Old Testament: Miriam (the sister of
Moses and Aaron), Lot’s wife, Rahab, Judith, and Esther, and interprets them in
the context of the Christian situation at Corinth. In this way, it is shown that Cle-
ment, by using the exempla method, creates the image of a perfect, ordered, and
harmonious community in which women are outstanding for their strong faith,
love, and hospitality.

Key words: praescriptum, exempla, jealousy, wavering in faith, fidelity, hos-
pitality, love of homeland, love of neighbor, perfect faith, harmony.

Stowa kluczowe: praescriptum, exempla, zazdro$¢, chwiejnos¢ w wierze,
wiernos$¢, goscinnos¢, mitos¢ ojczyzny, mitos¢ blizniego, wiara doskonata, harmonia.
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